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102955-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ktadzenie i wykladanie podiég — Wand- und Bodenbeschichtungsarbeiten - Neubau
Geb.32 - Sanierung KEA

OJ S 30/2026 12/02/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Hemer - Submissionsstelle -
E-mail: vergabe@hemer.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Wand- und Bodenbeschichtungsarbeiten - Neubau Geb.32 - Sanierung KEA
Opis: Wand- & Bodenbeschichtungsarbeiten Neubau Geb.32- Sanierung KEA
Identyfikator procedury: 5a7fe82b-bdee-4a8a-b0df-99c06adc0666
Wewnetrzny identyfikator: 2025/0163
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45432100 Ktadzenie i wyktadanie podtog
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45233228 Roboty budowlane w zakresie krycia powierzchni

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Hemer
Podpodziat krajowy (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYDYYTZWT4K5W# Die Urkalkulation ist
spatestens innerhalb einer Woche nach Auftragserteilung dem AG in einem verschlossenen
Umschlag vorzulegen.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédia: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: siehe gemal Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgriinde
Udziat w organizacji przestepczej: siehe gemaf Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde
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Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: siehe
gemald Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgriinde

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: siehe gemaf Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde

Naduzycia: siehe gemall Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Korupcja: siehe gemall Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: siehe gemafly Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: siehe gemall Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgrinde

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: siehe gemaly Formular
521 EU Eigenerklarung Ausschlussgriinde

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: siehe gemafly Formular 521
EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: siehe gemall Formular 521 EU
Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: siehe gemaly Formular 521 EU
Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Niewyptacalnos¢: siehe gemall Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde
Aktywami zarzgdza likwidator: siehe gemal} Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgriunde

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: siehe gemafl Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgriunde

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: siche gemaly Formular
521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Powazne wykroczenie zawodowe: siehe gemal Formular 521 EU Eigenerklarung
Ausschlussgriunde

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: siehe geman
Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: siehe
gemall Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: siehe gemald Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: siehe
gemall Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
siehe gemal} Formular 521 EU Eigenerklarung Ausschlussgriinde

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Wand- und Bodenbeschichtungsarbeiten - Neubau Geb.32 - Sanierung KEA
Opis: Der Rat der Stadt Hemer hat im Marz 2023 beschlossen, die im Stadtteil Deilinghofen
auf einem stadtischen Grundstuck befindliche kommunale Erstaufnahme Einrichtung (KEA) fir
Gefluchtete auf unbestimmte Zeit weiterzufiihren. Ziel ist es, dauerhaft 250 Platze zur
Unterbringung von Gefllichteten und Wohnungslosen zur Verfugung zu stellen. (siehe
Sitzungsvorlage / Protokoll Ratssitzung vom 20.06.2023) Um dies zu gewahrleisten, muss der
Gebaudebestand einer ehemaligen britischen Militareinrichtung aus den 1950- er Jahren
grundlegend saniert und ertlichtigt werden, sofern er weiterhin und mindestens mittelfristig als
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Erstaufnahmeeinrichtung genutzt werden soll. Angestrebt wird eine nachhaltige Losung, die
eine weitere Nutzungsdauer von bis zu ca. 20 Jahren ermdglichen soll. Aufgrund vorliegender
Untersuchungen kann davon ausgegangen werden, dass die bestehenden Gebaude
grundsatzlich schadstoffbelastet sind. Im Zuge einer Schadstoffsanierung wird das Gebaude
32 daher bis auf die Bodenplatte zuriick gebaut werden. Aufbauend auf diesem Bestand wird
anschliel3end eine neuen Holzbaukonstruktion errichtet, die Grundflache neu organisiert und
zeitgemalle Unterbringungsmaglichkeiten geschaffen. Samtliche technische Anlagen und
Installationen werden in diesem Zusammenhang ebenso ersetzt werden, wie Dach, Fenster
und Fassade sowie der Ausbau und die Oberflachen. Im Zuge dieser Sanierung sind auch
Beschichtungsarbeiten an Wanden und Béden durchzuflhren. Dies sind im einzelnen: ca. 390
m2 PUR-FlUssigharz- Bodenbeschichtung Wohnbereiche ca. 90 m2 PUR-Flussigharz-
Bodenbeschichtung Nassbereiche inkl. Abdichtung ca. 290 m2 PUR-Flussigharz
Wandbeschichtung Nassbereiche inkl. Abdichtung

Wewnetrzny identyfikator: 2025/0163

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45432100 Ktadzenie i wyktadanie podtog
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45233228 Roboty budowlane w zakresie krycia powierzchni

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Hemer
Podpodziat krajowy (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/06/2026
Data zakonczenia trwania: 31/07/2026

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Handelsregister- / Berufsregistereintragung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nachweis Uber die Eintragung in das Handelsregister bzw. Berufsregister

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
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Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 09/03/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni

Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.vergabe-westfalen.de/\VMPSatellite/notice
/CXS0YDYYTZWT4K5W/documents

Kanat komunikacji ad hoc:

Adres URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYDYYTZWT4K5W

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe-westfalen.de/\VVMPSatellite/notice
/CXS0YDYYTZWT4K5W
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogag ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Opis gwarancji finansowej: siehe Anlage 214 Besondere Vertragsbedingungen: 4.)
Sicherheitsleistung fur die Vertragserfillung (§ 17 VOB/B): Sicherheit fur die Vertragserfillung
in Hohe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten.
5.) Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche Die Sicherheit fir Mangelansprtiche betragt drei
Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige
Abrechnungssumme). 6.) Burgschaften (§ 17 VOB/B): Wird Sicherheit durch Burgschaft
geleistet, ist dafiir das jeweils einschlagige Formblatt des Auftraggebers zu verwenden, und
zwar fir - die Vertragserflullung das Formblatt "Vertragserfullungsbirgschaft" - die
Mangelanspriche das Formblatt "Mangelansprichebirgschaft" - vereinbarte Vorauszahlungen
und Abschlagszahlungen gem. § 16 Absatz 1 Nummer 1 Satz 3 VOB/B das Formblatt
"Abschlagszahlungs-/ Vorauszahlungsburgschaft".
Termin skfadania ofert: 16/03/2026 11:30:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Unterlagen werden nachgefordert gemaf "§ 16a VOB/A-EU
Nachforderung von Unterlagen".
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 16/03/2026 11:30:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Miejsce: Stadt Hemer -Submissionsstelle - Zi.609
Informacje dodatkowe: Wir bitten darum, auf die Teilnahme am Offnungstermin mdglichst zu
verzichten. Uber lhr Unternehmenskonto auf dem Vergabemarktplatz NRW erhalten Sie eine
schriftliche Information Uber die Ergebnisse. Bei besonderem Interesse an der personlichen
Teilnahme melden Sie sich bitte vorab an.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe auch Ausschreibungsunterlagen: - 163-
25 214 Besondere Vertragsbedingungen - 163-25_weitere BVB Anlage 214 S.2.1. Die Stadt
Hemer hat bei der Auftragsvergabe die Bestimmungen des Tariftreue- und Vergabegesetzes
Nordrhein-Westfalen (TVgG-NRW) zu beachten. Sie wird einen fairen Wettbewerb um das
wirtschaftlichste Angebot bei der Vergabe offentlicher Auftrage sicherstellen, bei gleichzeitiger
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Sicherung von Tariftreue und Einhaltung des Mindestlohns. Hierzu wird die Stadt Hemer
Vertragsbedingungen verwenden, - durch die der Auftragnehmer verpflichtet ist, die in den § 2
Abs. 1 bis 4 TVgG-NRW genannten Vorgaben einzuhalten, - die ihr ein Recht zur Kontrolle
und Prafung der Einhaltung der Vorgaben einrdumen und dessen Umfang regeln und - die ihr
ein aulRerordentliches Kindigungsrecht sowie eine Vertragsstrafe fur den Fall der Verletzung
derin § 2 Abs. 1 bis 4 TVgG-NRW genannten Pflichten einrdumen.

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: siehe Anlage 214 Besondere Vertragsbedingungen: 3.)Zahlung (§ 16 VOB
/B): Aufgrund der besonderen Natur oder Merkmale der Vereinbarung wird die Frist fur die
Schlusszahlung gem. § 16 Absatz 3 Nummer 1 VOB/B und den Eintritt des Verzuges gem. §
16 Absatz 5 Nummer 3 VOB/B verlangert auf 60 Tage.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Organ odwotawczy: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Minster
Informacje o terminach odwotania: Die Bieter haben etwaige VerstdRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Hemer - Submissionsstelle -
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer bei der Bezirksregierung Munster
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Hemer - Submissionsstelle

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Hemer - Submissionsstelle -
Numer rejestracyjny: 05962001-6016-31001-98
Adres pocztowy: Hademareplatz 44
Miejscowosé: Hemer
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8.1.

8.1.

Kod pocztowy: 58675

Podpodziat krajowy (NUTS): Markischer Kreis (DEA58)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabe@hemer.de

Telefon: +49 2372-551-342

Faks: +49 2372-5515-340

Adres strony internetowej: https://hemer.de

Profil nabywcy: https://evergabe.nrw.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Minster
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07

Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Str. 9

Miejscowosé: Munster

Kod pocztowy: 48147

Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: zentrale Poststelle

E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de

Telefon: +49 2514111691

Faks: +49 2514112165

Adres strony internetowe;j: https://www.bezreg-muenster.de/de
/wirtschaft_finanzen kommunalaufsicht/vergabekammer westfalen
/zustaendigkeit_vergabekammer/index.html

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

102955-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 51fb2dfb-754c-4ea9-a2d2-68305af7254c - 01
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Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 11/02/2026 12:27:59 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 102955-2026

Numer wydania Dz.U. S: 30/2026

Data publikaciji: 12/02/2026
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